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A "Rövid értekezés a másikáról" az első magyar
nyelvű esztétikai tanulmányok egyike. Verseghy
nyomtatásban önálló kötetben megjelent müvei
soráoan a harmadik. Voltaképpen Oeorg Sulzer:
Allgemeine Theorie der schönen Künste c. müvé-
nek magyaritása. A XVIII. századi német müvé-
szetfilozófus hatása szinte kizárólagos a korai
magyar esztétikai töretvésekben. Nézeteinek el-
ső alkalmazója Verseghy Ferenc volt. Sulzer-
forditásai először a Batsányi szerkesztette kas-
sai Magyar íiluseumban jelentek meg. A német esz-
tétikus szerint a művészet célja nem a gyönyör-
ködtetés, nanem az érzelmi hatás, a "sziv" meg-
inditása.

Verseghy, a kitűnően képzett muzsikus szerint
a művészetek között a zene a legalkalmasabb az
érzelmi és erkölcsi hatás egvüttes érvényesülé-
sére. Ennek bizonyítására adta ki 1791-ben,
Bécsben az "Értekezés a musikáról"-t, hozzácsa-
tolva német zeneszerzők dallamaira alkalmazott
verseinek kis gyűjteményét. Ez a kötette kiala-
Kuló verstani nézeteinek alapgondolatait is tar-
talmazza már: nA költészet és a zene ritmusa
egy, a vers énekelni való, tehát szótagját al-
kalmazni kell az ének hangjegyeihez, rövid hang-
jegyre rövid szótag, a hosszura hosszú essék."

£ hasonmás kiadással más formában ugyan, de foly-
tatni szeretnénk azt a hagyományt, amelyet Ver-
seghy Rikóti Mátyásának kiadásával a nevét vise-
lő szolnoki gimnázium és az akkor városi felső-
kereskedelmi iskola tanárai, dr. Pauka Tibor ili.
Keaény László és diákjaik alapoztak meg.
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likentem (Orpheum) nertosque
ventcm

Fxfanguts fktant animm: nec Tantálul uxdam
•tkspfahii refugam: jiupustyue Ixionis őréi*.
»"\ec rar^í-rtf Jecur voliteres ; urntsjuc vacarunt

; uuftt* tuofcdiju, ítjjpke, faso.

Ovid. Mtrtamorpli.
L. 3L lr*l>. í.
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4' Musikáról, és különösebben ar' Rytlimttsrót: mi
tulajdonképpen, éj tnslir Jzükséges légyen a
Ryt/imus, valamint a' másikában és a' lanti-
ban , úgy fzintén a' verselésben is ?

••*•• külső érzékenységek epveclül azok, mellyek
által az emberi iélekbe bé haííiaíimk. A' gorombáb-
bak , úgymint az ízlés, a' ízaglás t.s az üíetés,
e' tekéntetben leg nagyobb erővel L-irnak ugyan,
de a' lélekben nem gerjefzthemek fel tgjebet
vak gyönyörűségnél, vagy kedvetlenségnél, mely-
lyek önnön magokat, amaz ugyan a' vélle való
élés. ez pedig az úíáiás által, infg eméfztik, a'
Keikül, hogy a' léleknek paiiérozasára lcgkiíf'ebb
Iiafznot hajtsanak. Ezek tehát az embernek t.su-
pán tsak baromi réízét illetik , és így azoknak
a' mesterségeknek, mellyeket fzépeknek nevezünk,
hatalmán kivül vágynak. Mert a' í'zép mestersé-
gek korán sem arra valók, fiogy a' testi gyönyö-
rűségnek ébreíztésére ízolgáliyanak: az o tgéí'z
tzéliyok az , liogy a' 'éleknek eggy ollyan érzé-
kenységet adjanak , nieliy nz embernek belső
betsét feilyebb emeli.

A' hailás ellenben, és a' lárás a' lelket úpy
érdeklik, hogy azt egyl'zersir.ind tehetós:é is te-
gj'ék; mert e' két érzékenységben az eltuebtli és
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erkóltsi JYî J.iJato^ságokra valóságos öfztÖiiöl, 's
ri:iiiirj,í;y íutjito licrtiúmok fekíztuek: .De ezek is
íjnedul azok, intUjtk által a' uép mesterségek
i z emberi üivbe be halhatnak.

A* hallásnak tovább, e? két nemes érzékeny-
ségek kö/ül, a' leiekbe való behatásra nézve,"
Míkk.ni n. gyobb ereje és tehelósségc vagyon,
li.neii van . hogy a1 rendetlen úíneket az írott
kepen könnyebbel] el fzeiivediiettvük, inint a'vii'z-
íras hangokat; és hogy a'liíueknek kellemetes
1 .iniipniaja soha niinket olly hatalmasan el nem
lüC-utlMt, mint egy hafbnló harmónia, rueliy va-
l<iniellv niUKÍkabéli daialiban éieztetik. Erinek
tcrméUet Izerént való oka az, hogy az a' izer,
nielly által a' hallásnak a' fzerizamai mozgásba
]>ozati>ak, a' levegő ég tudnui ik, sokkal go-
íontbább és tesfiebb , mint a' világosságnak íé-
letté vékony elementuma, melly a' fztmet iileü.
Mire nézve i' lullás' lzertzámai amattól erójjebb
mozgásra is cerjelzietncl;, melly azután a* test-
nek minden 'natsk.ura hathatósan el terjed, és
cgéllz' a' leiekig éreiíieiobkcppen bé hat.

A' oiiisik.'inak tehát , a' mint Ovidius is ezen
Értekezés' elejébe füg^eízteU Fzavában g\-önvo«
iii^n lefesti, legnagyobb ereje vairyon az cm-
l:eri i/ívre a' Izep ineslerségek kötőit, és egéís
kölel; ssége, aiibol áll, hogy az en>berben az ér-
zékeny iiulúlatot erőre hozza , és hoü'zasabb
iíicii; lenn tartsa. Az örömnek fel-lobbantására
c-iegendó eggy öröm - kiáltás , melly egylzenc
Jr.'uu embereLiöl tétetik, bár rrteliy iendetlenü!
ol>.vc-2«"iv:!rtt és viílzásan hangzó légyen is az. De
ÍÍÍ iliven -kiállás sokáig nem tarthat, és ha ál-
l.uii'ó -volna is, kevés idö mfilva erö nélkül ma-
raiina, mivel a'reá való flgyelmetetségnek h;»-
niar el keilene lankadni. A' figyelmetesség, éi
.-íifála tápláliatni izokott érzékeny indúlaí
ts.,k ott lehet állandó, a' hol az emberi fziv né.
minémü mértéket és rendet, vagy, hogy az sla
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thctikrfnah mesterséges nerezettvével éHve'c,
rythinust talíl. • Folytatása tehát a' rendbe i'zt-
tiett és mcríekre vett küiőnihíéle és dijaién han-
goknak , imilyek indulatos érzéstől támadnak:,

"és ezt köveikfzemJöképperj. íe is festik , *s mcV-
Iveknek teheíísépt.-k vapyen arra , hogy a' ir.lv-
nek érzését erőre hozzák, és hofTzasabb ic?ei4
fenn tartsák: az iilyen hangoknak folytaíís.i,
mondám, íiinte az, a' mit nn egy fiával muti-
kának nevezünk.

A'rythmus, ha azt e~rvált/;!lvában tekéntyük,
azt la'Fzik, kivált a' Réj;i«-knéi , je;ryieni, a' mi
különös nerekke! a' befzéliö mesíerbépekben r.u-
iiurusnak, a' poéiisb.m a' siilabák' írét'ékének,
\azy mtírunmnk , az ábrázoiö mess ersekekben '-•!:-
rxíhniinnah, a' tánlzban pnfznuh, avagy t.irnt-
Jt'pésnek , a* n:us:kában peíiij toktusnak moruia-
tik. ÉN azt ajortb^D SL'LZLRrrl az újjahii .•••,ct-
líietikusok u;ií! r?ak ff* kar.L-psn és ti' w.-frií/fí.'Vv/-*?
x,:l'í ri-ndntk vcizein, és itt tif.k a" rr;u»:kara. a'
ver-.eltsre, és a.' tántzra haiaui/om.

A* rvthínuí teh.ít nern e;v;b, Isaiierri t~.'
ti"éí nélkül v^ió , éí fp.vcnlj ticmil rf-j;!:« kn.<•,
L'SytTiínt a' rnusik Jiban h.tr.c!»:- f'- , ;," vfifiiísno !
siítab.íkból, a' tanizban !r:'c>t.kb>>! ü l ő som '.*
i--.fóriként viíl/.<t réio íeJ-oízti*.?,. n-tily á-!.*l t i e >
r- ;; az eqyen'ó XÍCÍÍIU doboknak S Í Ő egyforma-
f.:.co}: bizonyos kiJiömbí'éleijé^elvKel egybe k.iv-
uoltatik: úpy, hory erv tűr:ó> érze'sn'f:. ni/'v
ái(ó!án f'o|?;"í4 erpven'.ö ntniü. cs errt- nézví -jrj.U
was vélt vótna, a* rvfhmustié'i íel-íH .̂r.isok .í'.' il
tívmás!. fc?í - válj<S * és a' fi-vclnicteüsécet fí'ü.'í-
tar tó kiilömbféleséR adassak. — Knr^ek az ;ilta'-
Ivában való me«-határozásnak böve'üb értelinéi'-.*,
vegyük fel exy húrnak egp.ye<s és t-pymás UI. :T
vaíó nendüíéseit, és vi.sp.iilvnk m e t : m! c-.VA
lehetne az iü^en pcrsdníésfket. rvihrr-tisra ver-?:-i.
avag j ' az 6 ío ly ton-fo iyó sorjokat ol!y ke'U-n.t-



lessé tenni, hopy mi bennünk figyeltnetességet, é i
érzékeny imtúlaiosságot, ébreflzen?

Ha ezek a' pendiiiések eg«ycnlók, és egymást
egereni.) i.i'O^perizrk után követik, akkor azok-
ban a' leg eggyügyüebb rendisek néminemű képé-
nél egyéb nem találtatik; és ebbö! áil a' ryth
mosnak a' leg alsó garádittsa, melly bennünk
ezekre a' Izéi nélkül való pendúlésekre tsak kevés
Jigyelmetességet í'ierez. Hlyen a' közönséget
harang • ízó , mikor a' harangnak a' nmeivé kés
oldalra cggyenld erővel , és eggycnlv utó-pertzek
alatt. vér. ° w

Ha tov.íbb , az idd - pertzeknek az egyenlő-
sége meg maradván, im»ok a' peudülcsek már
erossebüek , tnáv gyen ;c'i!>ek ; de úgy , bogy az
erössebbek a' gvengébi't-kkcl egj'-nást, egy bizo-
nyos rend és regula ízerént , minduntalan fel-
-ráhopass.ik; itt már a" kétféle egyformaságoa
kivüt, úgymint, as idó • pertzeknsk eggyenlösé'gc.'t,
és a' penqcte'si-knck egymás után való fo'yásán ;<.'•<
vül, a' kiiiömi)féleséi;nck az első garáditssa, úgy-
mint a' peüduiéseknek már erojjhbb , már gyer.-
gc'bb vóha is fel laláitatik. Hlyen a' haran?,-i'ző,
mikor a*' harangot hú-inaztattyák. A' hararíü-
nyeh'nek az ütései egymás után és folyton foly-
nak : ez az első ecryforinasác. Az ütések között
való ido-pertzek is mind eggyeniök : és ez a' má-
sodik egyformaság. De az ütések úgy vágynak.
hármanként fel clztva, hogy az első mindenkor
az erussebbik, a' második pedig és a' harmadik
gyengébbek légyenek; a' mi ebben a' harang-
Izóban egy bizonyos kulömbfe'ieséget okoz , melly
a' két elóbbeni egyformaságot olly kellemeteseni
fel vákogaüya, íiogy mi a' liármaztatott harang-
fíót sokkal íigyehnetesebben és örömeslebb hai-
gattyuk, mint a' közönségest. Ez teízi a' Ková-
tsok' és a' Lakatosok' kaíapátsoIásokiU is türhe-
tökké.

ÁS .
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Az Hlyeién renátartá'.búí áll a* ryrh-nusuak
. wi eliit neme y m:ííy a5 mimikában és a' tántzban
taktusnak, a' vtrseíésben pedig siilaba - rcérték-
nck, vagy inkáb;> lábnak neveztetik. Ha minden
elsd és harmadik; vasy mimien második és ne--
jryedik pengelés erössebb, akkor ez a' két vágj
négy ízből álló laktus eeyenes: ha pedig a'pcn-
dniések hármaaként vagyr.uk. fel o l i t ra , és 3U
első mintienkor az erösseboik, mint a.' harang"
liármaztatásában, akkor e* három ízből áiió talt-
ísis egyenfllen. — Valamint ez , úgy az egyenes is
kiüörnbféie al-oíztásokat fzer.ved , meíSyckbol
azután a ' taktutaak kulüuibféie ueciti társad-
Bak.

így van a* dolog a* verselésbfB. is. A*/;-un*
d/s^s tudniillik és a' duLiilus s s egy«3es taktussá?,
vaíamint eiiettbea a' fainti/s, <h jt irochcus az
(fsyenetíeniifcl tökfllrtsísen nstg csévéznek. Mf.rt
a' í'poadéus két isoítzú ido - pertuikból, avagr
négy röviiíekbdl; és i ' dakn.as eey Loír/.úbUi.t*
két ollyan rövidből á ü , meilvrk s-ty iioffzut
r e k ; vaíaminí tlícnbeii a* jarossis és trw b
íiároín rövidből, meiivekssic' k«*.ie:e
esv ificsfiíí-ba éu\ r- voiiiiiaüir, oíls' fe
gel, hogy a'inag-inycsan rBira'i'iy rí.vid a' j<s»-
bb ' éb I

— A' L<i>akb&n fitíBlKcv, vü««w>"t »'
fz.amiaraa módok atíj.:fc e'fi snacc>*»T,

mrilvefekel a' rythmusnak est a.- e!s-> ntrnjét kii-
lúríXiié'e cl-nemei:re isiaét fe! lehü ciitani. Ds
e?.cket, a/ ér'eitnességuek okátn ; rnas aita!»ia-
tosj.itra íiaayom.

Ha tÜíb taktusokbíí! cagvotb réíztícet tsmá-
Innk, úgy, hojjv k«t, három, vagy néey i*ktüS
a* hangok' sorábasi e;gy t'rezheto fzafniftt képez-
zen , akkor az illvea rendtartásból a' többügy.-t

• vai^y ofzve- fzerkcztctstt rythrn'.'sok lámadnak,
t'zeknck *' fiiikaizühnah '& veist lésbrri a* rmirum
a-vagy a' vermek a' n o n ; ízai-ttt m«2 ítieii;i.

" Mert
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Mert valamint a*melódiának rythtnusbéli
fza *gvnc!»ány úgy öfzve-fiiggft tattusokból áü,
hopy azokat, a' fül egy kitsiny J^gt'Ji gyanánt
cpyízerrc megfogja, és végtére egiry élzrr-vehetö
kadfjitzidt, avagy bé • fejező hanyafldst erezzen;
úgv ,\ vtra is egynéhány e^ycn/ö időiig tarló lá-
bakból á l l , meltvek a' fülnek e; vf'/.erre roee-
foghdtó és ecc;v erezhető hanyatlással faé fejezeit
nwidás! kcpoüenek. Iüyen érezh;tö h;inyatlás
av.ij^y kMiietitíia a' hexameterben a* kés ulóisó
láh, i>!ell\'ek kóiiil ;iz eg«vikének mindenkor
dakiiltisnuk , <*£ utóisónak pe(1 i•; spondeusnak
kell ietiiií; s'aí.j-tiir!? a' peulameterbcn a' leauíüisó
c'ii-riambus , n.ellyet ti iniil-itni nem It-her. —
A' t.'»t)l>iic;vü rvihruiisokat , valamint a' versiek
a' neaicibeu, úgv a' melódiának a' fzakaírzaií'an
i s , meg - meg kiilömbféle al - ne nekre lehet
oLi.ini.

Vagvnak tovább kettősen és hármasán öízve
fzerkezletett rythmusok is. A* kettősen öUve feít
ejíiíV olivan periódusból ál !, melly magában két,
h.í'.im, vagy f/.ámosabb többiigyü rythmusokat
foíti.íl. Például vágynak a' versnek ama' nemei,
me!ivekben két, három, vaev több versek egy
rvih'Tiusi és minduntalan vilF/a-térö periódust
tercnek. — Az alagyás versekben, valamint a'
Nejeteknél az alexandriaiban, a' hol a' férjíiúi
és az alTzonvi vers egymást minduntalan fcl-
valfvák, eggy ülyen periódus két versekből áll.
A' versnek mis nemeiben egy periódusra három,
va^y négy versek is esnek, és akkor az iüyen pe-
riódus strófának nev«ztetik.

A* hol végtére kettős viíTza-tíro strófák
ra^ynak , ott a' rythmus hármasán van bTzve-
téve : versekből tudniillik, és kétféle nagy perió-
dusokból. Légyének például a' tántzra vaió me-
lódiák. Két vaqy három taktusból egy fzakafz;
két vagy töbíj iílyea TzakaPzokból egy periódus,
*ragy fd réíi; két fö réízböl a' strófa, avagy

az



az egéfz melódia támad, Tnelly mind addig meg
üjjíttatik , míg a' tántz tart. Ezeknek a' meló-
diáknak a' régi német jambicu3 vagy trochnicus
Versek tökéüetesea meg felelnek. A' lábak a*
taktusok, rnellyekben mind egyenlő rythmusok,
az az, jambusok , vagy trochéusok vágynak.
Négy illyea lábak egy verset képzenek. Három
Versből egy periódus, avagy a1 melódiának az
e!sö réfze ieíTz. Azután pedip eggy ?hez tökél-
letesen hasonló második réfz következik. A' két
fo réfz egy strófát léfzen, roel'y mind addig meg
üjjíttatik, míg az egéfz éneknek vége van. Az
ide függeí'ztett példa ez,t értelmesebbe tefzi:

Az első Refz.
Óli Laura! mennj'i könvvezéssel
Meliy fáradságos kiirzködéssc!

Nyertük meg fzívünk' birtokát!
jf második K/fz.

örQlíy! mert kéí'zebb haiva fagyni
A' Bajnok, hogy sem másnak Íiagyni5

Ha vérrel vette, vár-fokát!
A' két első, úey fzinte a' negyedik és ötödik

Vershez, a" hat lábakon kivüi, eggy egy rövid
siiLiba van fíiggefztve, hogy a' vers annál érez-
hetőbbé tétessék.

A' rythmus nein mesterségeseh ki - gondoltt -
állapot, hanem egyenesen a* tertnéTzet fzerént
való érzésből fzármazik. Mert a' terméfzet a*
küiombféleségekkel fel váltott egyformaságban
keiiemetességet talál. Innen van, hogy még a"
leg vadabb emberek is az ö foglalatosságaikba,
meílvek egyébaráuf unalmat okoznának, némi-
némil rythmust esyítenek. Rvtlimusba f/,edik, a*
nélkül, hogy okát tudnák, a' tereh - hordozók,
vagy a' kik hajókat húznak, és a' katonák a*
lépéseket, a' kovátsok, a' rézmivesek, a* bod-
nárok, a' tséplök az ütéseket, a' révéfzek az
evezéseket. Méltó erről meg tekinteni Ovidiust
X. l'S. Trijt. Elég. i. v. 5. et Jequ. és a' rythnuis-

nak
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rak a* terméTzetböl való eredetéről SULZERf,
..• tNgrmeine Tnevrie dcrj'chüntn Künjie. art. Rilhmusl
J\íusifí, Ttlkt, Jhirfch.

Mind ezekből (zabád légyen énnekem, a*
nélkül, hogy ieg killebb gyűlölködésre , vagy
litferatúrabéii vilTzavonásra tzéloznék, a* musi-
kában, a' (ántzban, és a' verselésben való ma-
pyar gusinsról avagy ízlésről egynéhány alkal-
maztatásokat tennem.

A* mimikában, a' tántzban, és a' verselés-
ben való ízlés leg hamarább el-árúllya a' belsó
charactert , avagy l'zív - béllyeget az ember-
ben. Mennél kevesebb rendet és mertéket
erífz valaki , 's mennél több darabosságot és
zavarodást el-fzenved e' három mesterségben,
annál kevesebbet lehet annak lelki tehet-
ségeiről reményiem. Mert a' ki a' musikában >a*
fület sértő hangokat, vagy azoknak rendellensé-
geket; — a' tintzban a* meg határozott mérték
és ki-í/.abott rend nélkül való, \s ugyan eire
nézve a' testet hamar ki - fáratztó lépeseket,
vajiv ugrásokat; — a' versekben pedig ít' silla-
bikban va^v azoknak el - rendel^stlien v<iló, cs
a.' n vei vet idestova tat'zigáló, valamin! a' Hűnek
f'zerízáinai között idestova tántorgó darabos;-Í£O-
kat nem tsak el (zenvedi, haoem m-íp attt'Ájdoü-
lázzal fzf'pnek is tartva; az egy-'baráni is az ö
e?éfi evöayörubéc,ét és ditsdssé^ét tsak a' testi,
és inép; ezek kczül is a* fáradságosabb és ter-
mcizetlenebb lo^talatossá»okban lo^;<i keresni,
és így, kivált az illyenekben vaió átal^odoitsáR-
nak ercfzkedvén, a' mesterségekben . a* tudomá-
ny okban, a* jó ízlésben, és a!;irmin;rinu telki
foglalat t>ssápókban soha bizonyára erezhető elő-
menetel: ne:n teend.

En az ol 'ran musikabéli darabot, meih*
takíus njtkül íziikölködik , a' miüök a' mi fainál
népünknek az ö akár epviiázi, akár világi díiuo-
Iásai, én azak a' fzlnfóniúk, vagy inkább difzí'ú-
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niák, mellyeket a' mi Tzigánnyaink olly nyomo-
rúltiúl le- niajmoznt ízoktak ; úgy fzinte az oly-
lyan darabot, mellyben a* taktus, leg alább na-
gyobb réízént , és az egy kadenízia meg van
ugyan, de a' taktus' ízeire nézve semmi rend,
avagy rytlimus nem találtatik, a'minök a'tántzra
vaió tzigáuy nótái;, és a' közönségesebb magyar
énekek; — nem különben az ollyan tántzot is,
mellvben taktust , vagy ha taktusra menne is,
azokra a'lépésekre vasy ugrásokra nézve, mely-
Ivekböl eggy egy taktus állani fzokott, semmi
bizonyos rendtartást. avagy rythmust nem ta-
pafztalok; — elvégre pedig azokat a' verseket,
mellyekben a' cssiiráü, és a' kadentzián, az az,
a'rythmusnak a'ieg alsó garádittsán kivül, S'JM-
mi egyéb rendet és mértéket nem érzek ; —
mind ezeket, mendám, semmihez jobban nem
hasonulhatom, mint epgy"ollyan KótvogóinaL
a*járásához, a 'ki minden rend és mérték nélkül,
már kiíTebb, már nagyobb lépéssel , idestova
tántorog; ki vévén, hogy minden második vagy
harmadik lépés uián carsura heiyett megboiük,
's meg áll; azután pedig minden negyedik v.igy
hatodik lépés uiáa, a'falhoz ütvén magát, ka-
dentziát tsinál.

A' mi régi kadentzias Poétáink (értheted ez;
a' külső orízágbéliekröl, söi még egvneliány mo-
stani Magyar Költőkről is) valóságos ENMll>'ok.
Tifztelem én őket, és írásaikban nagyra bctsu:ön>
az aranyat; azt sajnálván egyedül, hogy ;./. ó
TYthmustalan, avagy ízokás ízerint (zóüvan, nu-
írum nélkül való befzédjeik alatt, ez a' leg ihm
mabb arany úgy el van rejtve, és hányva,
hogy azt, nagy fáradság , és kivált únaloir.
nélkül ki ásni és fényre hozni lehetetlen iéexen.
Azt mindazáltal soíia el nem hitetlK'U-i.i
magammal, hogy az ö tekéntetek után iiuiált: ,
az ö módgyok mellett meg maradni, a'gustini ti-
kélletesítés Délkül hagyni, és így az újjabb Ais-

tlie-
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tlitfiik.it tneft-vetni , az o unokáiknak, a*
im,ti <i!ü LittenUor/okn.ik, fö , és- a' ir.i több,
iifuu-fi köteli-vsc^-.'k vóiua. A ' ryt 'umis , és ípy
A' verscíésben a* uHtrmnis, nem i'raiitzia rántz,
.-*' i'iiiit egyrunieliy e$.-yeb.iráut érdemes Író rcle-"
Jkrilik; nem íranUiu. görög, t'eák , v.«py néniét,
h.tncm lormélzet iierini való rtsha^ ircllvtt nem
ti.ik •X* Szittyái \J-ÚLOSJ l^cajJbó! eredd, i'apy ina-
gy.ir, hanem ak.irmifé.le nyelven költt versek-
nek is lz:ikit;gképpea magokra kelt venni , ha
mínJ'-'ine/'i* letUeni akarnak. Szükségképpen
..i»«: J.iiíi, mertei* ryiliiHUsnak , avagy a'rétidnek
c> mertK'/.»ek av o izüksejjes vagy lzük&ésielcn
vt 'í i netu A* iU'jiiek*, ncin a 'mi Os - eleink* tektn-
tetétol. Sfin a" uc;it7.ct.t giistustól, meíly romlott
éí helytelen lehel, sem végre a 'Poéiak ' tettzé-
sétol, lianem egvencseti és egyedül a' Tern;cfzcí-
utk bíró- fzavitóí íiifg.

Vt-;:>íik í'cl bóNlogúltr ÁNYOS PÁLNAK
Szemoi á TsiU'>t*MttY<it, n-t Ily a* Magyar Jii.(;c.u-
/><?•; a ' 7 1 . oldalon oiv;s.-jtatik. Krrol é n , n tíüiui>-
b-'ii ÍVÍ i i i i em e io i i , a* n;i b t lsó betsét inet"» IÍÍ I \ -
•\ía tiicf; va l l om, hot-y azt m^r lö í iMjor , eir.
künyhúKatá iuk uélkiil még e^yOcr se:;; CÍW^AA'M.
— V; gallyuk mei; lehat abban az e.-ü sirófát
a ' M.<;j:v.'r Piosoiíi-i liteient: nem «qvai», mcílvet
S/-AHO és RAJX1S erdt-mes Uras ki a>itdk, ha-
nem ts.*k ama l'/eréiit . nitriíy !t .. 'erTOfJ/eSesefcö.
f'.s imtldfn aCCeDlilH.sa! való SÍI jhát. hn-fstínak;
tr;miic!i accemus uélkiií v.^!ót ped ig , ha a' t i ó
e^v siUjlj.ibui á l l , vapv ha a ' rriagáü • \VM\%-IÓ
U'AII kei. máis . i l • hangzó köve tkez ik , ;iö2á/vi>'p"j-
n•-<•, ecyéharánt perfig rövidnek l a r t , viígálíyiik
met; morjiiam. és l a s súk , mi hijjával van?

Szomurú TsMagzat ! inclly bús júgáralJ.a!',
Ebben a' vtr.-ben, lia tsupán tsak füleinket

v.ilafztjuk is itélo bírónak, a' caesurától fogva a*
»::-<irnsL-íirr ezekben a' izókban: mdly bús sú^í-
rj.kkal miadcukor hnjjzabh idö-pertzeket taii-

lunk,.
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Iur.k y mint a' versnek eleiétől fogva a* caesuráíg
etekben a' fzókbaci: Jzamvrú tstílaqzat. ü e r t
még a" ie» Tí.tbadabb prusudia ízeiéül i s , etfoek
a* versnek az első réíitt'btrn !sak i-gy hoiíiú, /£>Ö
rövid, és ndiitin k0.ctiBi.e3es siHabii.5 a' ctá^ilc
réiiébeti pt dig kdiwn holfcüt» «s húrum koiiíO-
ségest faíáiuiík, rövidet pedig eggvet .sem: a" soi
untig eie^eatla ar ra , íiogy a' tvrmefzxtes ki-inos-
dáibjtfi az kíönek az ezirvciiiattcuM-gct mívviüak
íxemb-ttüaü.iéppeit meg érczietit. Bovíáedeu úál-
várj: ennek a" versnek ii£,uióhÓ feie áz «• Isónél ttofi-
íiíibb, c» a* i«f:niíi'ittes kniioriUA&ia.töúbtdoi kivjö.

ü e azosf kívül az iiia - pci'tzek siutsc-uelc bizo-
nyos rend iicfCBt í'tl oí i ív*; dí t i , aT i.íLiik;
se:n oetír mind jambuiok, sem nem miiKí Iro-
chéusok , és »Í:J atiR is eggyeoiok; E?birí> üéz»e
ebben a'vtrbbca takiiss avacv fáb- tcesltk icia
tdiiltati-. I$!yeüeka'kirtVíöv*crfeeíCfJ<íó vessek 1*:

Játil'ol a' tsea«ie.»eo tstigd*

De AI utolsó vers mtutienk<rpr.«a jó:
Ivjkaek szive véreik *s kuizkcrdilfc baiokkal.

az iííxrtt cbáenti.is vtííektsek« ' h l a' rrgi
y izt&l atefüc tÁvozni acm skaíuckT vajy

mnití ídSBÖíisakfeiíí^ va^v nsit;d íswtfitai^LLö!
kel! ál lási , es így a* c«ánrái£' 9 , vajtv h* ÍÍZ
uíélsó Sáka^k spoadéust eBge^öak, »c: úgy izia*-
a* Ciesutáísl fogva a* cadí-otiiig, a* hol -Ü é á
láb o»e?nac5 &poK.dtrüs lehtrí» !fías£íiiit-k-c;
V<»Í:V" i á KÍő-perf^ík kív.*»i><ttu»ic. Lltífata az
ivlókó versbeo iviiál nrirg vaa elofízör « i ikty-.
pertzekoek: a1 bizonyos fzitna; titeg. van má&cxJ-
fior aT fabakna-k az eppyestósf^e is, nnvet HÚJ:Í1
trochéKiok : treg vau F;.u*mafiízíir a* két ff.!;yefilö
íüiéi'íia valiJ{"i-oíiíiís is ; uiiie nézve aata' hárttm-
fé'e fy{fífHU:-.ok!iijk,mclKek :iz efféle verstkhííi
MváBtatF»;tk., egtíjike né>Vrftl sem í'iü'í,óíküt;ik.

A* ki fzavaimat ci- forgatni ftesn ükaija,
éfrte vebeti azokból könnyenT Hogy éa ?.2 úgy
nevezett cadtattái verseknek eiküé^e cem v*
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Sy A* mit erántok ezen Értekezésemben fióU
lok, az valóban fcépíttésekre tzéloz, nem pedig
gúnyolásspkra; 's fejenként minden állításom,
liit-Üv az etFéle verseket illeü, nem elü-ítéletből,
hanem az Acülietikának reguláiból fzármazik.
Ha a* cnesurán és a* cadentián kivül a' lábakis
mertekre — jambtisra vagy trocliéusra vágy-
nak véve, és a' cadentia minden két vers után
változik, akkor ezek a' versek, az én ítéletem
J/erént, nem tsak keliemetesek , hanem a* hoí'z-
i'zabb költeményekre, a' hexameter htlyett, leg-
alkalmatosabbak is.

Hogy pedig a* ketlös verseket a' négyesek-
nél többre betsülöm, nem egyéb az oka, hanem
Jiogy tudom , melly hatalmasan í'zokta az érzé-
keny tüleket az a' monotónia avagy egyhangúság
sérteni, meüv a' négy egyforma és egymást kö-
vető cadcniiában uralkodik. A* ki ennék az egy-
hangúságnak a' sérelmeit érezhetőképpen akarja
tapal'zlalni , énckeHelK'ii magának eggy ollyaü
tnusikabéli darabot, mellynek első réfze hat és
második réfze ismét hat laktusból, és mind a'
két réfznek az utolsó taktussá íökdlletesen eggyenlö
cadcnliából állyon. llly forma a' Rátzoknál az a*
naüonálisnóta, mellvre a'köznép tántzolni í'zokottt

Az olljan versekben , mellyek musika alá
valók, nem tsak a' tökélletes rythmus, hanem
még az is el-kerülhetetleniU Izükséges, hogy a*
versekbeu lévő rythmusoknak valamennyi nemei,
«V musikában lévő rythmusoknak valamennyi ne-
meivel tökélletesen megegjzyezzenek. Elhagyom
én itt a' rythmusnak egyéb nemeit, és például
tsak a : taktust és a' láb - mértéket veízem. Ha
a' musikában a' taktus trochaicus, a' versekbea
pedig a' láb-mérték tsupa jambusokból áll, ak-
!;ur a' rövid sillabák miud hotrzú nótákra, éí a'
lioirz.uk mind rövidekre einek. Ez az érzékeny
füleket felette nagyon meg-sérti; fzinte úgy,
mint ha valaki ezt a' trochaicus verset: Lcg-
nasjolb hints «' J'zabadság, . úgy mondaná ki,
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annál inkább pedig, lia úgy énekelni, mintha
merő jambusokból allana: Leg-n.4gyob!> hinti a'

j'zdbadság. E' regula ellen hibáztam é:; is amaz
énekemben: Thirzh és Klót-, molly ;•.' ivlacyar
Muséuinban olvastaiik, 's mellynek tsupa trocíiéu-
lokból kellene állani.

Minekelötte Értekezésemet bé - fej-izem,
fzóllok még rövideden a' cadentiának ama' nc-
mérul is , melly a' Németeknél Rtim , minállunk
fjedig tulajdonképpen hanj - eggYcztvtr'snrA: ne-
veztetik. A' cadentia fzélesebb értelmi. Izo, és
valamint a' musikában, úgy a" beTzéciben i:> eggy
ollyatén hanq - /tanyatldst téizen, mellv miviíIiinK
a.i étieknek vagy a' belz.ídnek a' v i s í t , vagy
e^yéb nyugodalom - pontját tneg éreztet;. íüveri
a' hexameterben , a'mint már mondám, az utolsó
daktüo - spondéus; a' pentirnelruinban pedig a'
végső chorijambus. Az oJlyau vers - nemében,
a 'hol a' lábak mind tökéletesen eggyenlök, az az,
vacy mind trocliéusok , vagy mind jambusoK,
vag)' mind daktilusok 's a ' t . a'lianvatiást. avagy
a' versnek a' végét nem lehet egyébaránt meg-
éreztetni, hanem tsak egyedül a" lianz - cgxya-
tetés által. Ez tehát az illven eseibett, kiv.ílt
a' lyrikumban, jó fzolgálatot tehet, valamint egyéb-
aránt tellyességgel haízontalan. Ide függelztem ca
annak rövid regulájit, nieüyekre ezsntúl az énjó-
vendöbéli énekeimbea, a' mennyire anva-nvelvünk
meg-fzenvedi, magam is jobban vigyázok, 's rneív-
lyek a'.Magyar Kezdőknek jó Izolgálatot tci ndentk.

A' haug - eggyeztotés kétféle: fe'r'fiúi tudni-
illik , és ajfzonji. A" férjfiúi tsupán t. ak e_y
sillabára esik, úgy hogy a' voka:is eL't e i j
konsonáns, az előtte való vokáli>sa; • Í" :;::.
különböző lép yen : p. o. ?er, ér * jVr, tt, •. i
h á t . falát. D e m á r b i r t o k á t é s fc^r. r - ! i . í é : •;:•.;
h a n g - e g g y e z t e t é s v o l n a , v a i u s ' i i n i t : i i L.ru • ic,
éjjzakát.

AL aírzocyi lianc - eggyeitetéí két sillal.ira
cnik, ú g y , hogy azokban mindentk meg
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zenek, az elöltök lévő consonáns pedig ilffa.
bóiá legyen: p. o. it-gt ny, Jzrgtny. De már
eáey a* d betű miatt nem ji> volna j úgy í'/inie:
/q-nv és valcgenr sem | ó : mivel a' két utolsó
.lili tt».t elöli való cuiuű!ián.s / nem különbözik.
A* leiifii'ti hanp-cpijeztctéí'Uek ;iz aluonyival
való változtatása az éneket ipen kellemetesse'ttlzi.

ILI IÍIOM , btUtges állapotomban eiei;enJd
I-in-t flHiiig . miji a' T o é z i s r ó l , és a'1
3 i » s t k á r ó i többekkel kedveskedlittem. A*
v.ú *t* fek-avaio hat l.i*r*i»ek ** Hiaírti.ijai ükií^
rcH)rnvte«», fa'^V etvs**1*15"1 a'iózoa gondoíkotaíii
OI>-a*t» erfciH?\-roi>;(onais. semtniképp* nem tart,
ítiilteí.vt a1 ftei-tlsrm. t's a* üerelet kozöu , vatr»
iia inkább t e ' ü i k , a' ií-crcíem, éí a* f2cTelemni<ri
*.iUí vtü'ia-clcs között helyes küfárnhséget t >-dt
<cnui. -A' Izcrcítin az cmbirt egélfz' a' báron is;
le - alázza; de df iit-reíe: tltenbtc ar indvijios
Izfvnrk .1' jel», és az dít'ie J«ív ní-ikaK akar dl
cji.bcti, akár a' polgári kötelességek' (elivesííí;-
séíun. a' ritka, a* renden kivtií r a i o , és a' n : a t
ntrve/nt fzokti>c, a''bejnoki tselekedtrefere soh*
senki aikaH>..íios r.tm leiiet. Az indulatok az
emberben Í'ZÍJU* a iok, a' mik a' hajóban a' vifor-
lÁk. Ka ez néttíeílykor B«*|ótörést izenveti is,
M»íia (>izonF5VAra € miatt az ö ki • feízitett vií&r-
Iáit ot-in akoihattya. A* kormányos epyedil,
a forgó fzél, vagy a* víz alatt lévő köftikfák azok,
mellvek ötét 3Í efféle fefredelembe hozzák. Az
indulatos fzír is maga vefzedelmét, vagy leg»
alább örökös tehetetlenségét, tsak egyedül a*
hrlv.elsn, és az indulatokat hamis ízínekkel
íesíö nevelésben, vagy a' forgó fzelekhez ha-
6ontó «Iö - ítéletekben, vagy pedig a' romlott
fíívet az /rxékenytöl meg »em különböztető scyl-
Inknak üldözéseiben taíálhattya. írtam Budán

v Júniusnak 24. aapjáa 1791.

E L S Ő
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JC L S O Í N E & .

Laura.

Míg síípva kóvályog az estvéli [tél,
's hunyorévá le-lankail a' ro'sa- levél;

Sír Laura, *s at érre le-!'zegzt iicm^t,
meliy gyorsau «1-hjrd^ya elóíle vizét*

„Ah! így fut előliem a2 édes öröm,
„ mióita liereimein' epével ö.oin.

„Meg-törte, az Aliiok1 örökre hitit.
„Örökre! mert iná^aak el • adta keiét."

Ezt mondgya zokogva, *s egy dombra le-dol,
hol lelke a' ízótlan keservnél; hev öl.

Oh Lváiika! mit bauod e'Tsalfa' kezét?
Is cm erez az, a' ki ei-játUa hitet.

M Á S O D I K É N E K .

Tiiirz.if sírja felett.

Mit búsolgfz árva fzivem?
mit gvöiröd lelkemet?

Ah! ÍLÚnnv meg verni bíiiaern,
's vége^(i-el éltemet!

A'lgj villz i Kedvesemnek,
kit bé - tód e' verem.

]fli h.ilzn.1 iíeleini.ek ,
Vurmem,

SAS.

. < > ; .ví- 4-4 í?. sec
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H A R M A D I K É N E K .

jf Ke-felejti virág,

l .

a* tsendes völgjr' Ölében,
hol zúgva görg a* YÍZ- kÖTetsj

A1 parton lengett a' fövényben
egy Ne-íeiejts.

Ah! benne, a* mint r'ám m o s o l y a ,
Ltiutiíinnak láttam kék ízemét,

A' liarinat éppen r'a hullatta
gvenge tejét.

3-
Kél tsöpppt láttam, mint remegtek,

óii kedves képzel' fzéjj oien;
Egj másba ve^re tmnt peregtek

sík levelén.

4.
Ei t , Lnraf néked hocy le • törtem ,

so'attva ii'onri'am: Ne-felejts!
Ah\ minden a* te f/.ive«< oékem:

el ne feiejls!

N E G Y E D I K É N E K ,

*f Szabadi dg. . •

Leg-naeyobb kints a' fiabadság!
vérre! ízerzik azt a' nemzetek,

finis ber.neit, fzép fzabadság!
véghetetlen kiotset tiíiteiek.

A'
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A'lnralvi bíhnroHal
í i ! iit-ri-. v.íJ'aaáin}

A* világot m.nílí-ti jókkal
neki áldoznám.

Add, Pzereimes Laura! nfttm
<:' le Jí:Vf(iet ;

*S ím' legott.in e! - lifréiim

Ö T Ö D I K E N E K .

Ihirzu é* Luurn.

if>pott?"
i

vallrf ki Kt(ívesednek:

Lotiani fü mi a" J©!

Laura.
*S a?t sríevleci a'Jepléntk,

hogy víragfiű' iiiettt?
^Vlimiia lopni }$cK te uiöaál'

Tkok 01 JJamxtn ú t - j , ouat te.

H A T O D I K t S E . K .

TfUrzii' izenettjc.

<0n frenfífrej:, le dőlve epy hafoirra;
i n^zt*1 a' vitv'fos

áuvcmuck
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Acaor' KSvettre, tsendes esti testiét!
Mcaojr, iügá-m^ néki: hogy Ú

rNf*^3

ĉ *'*' C-si^-J^

,<"í "*%|










